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PEI'JIAMEHT (EC) 2021/...
HA EBPOIIEMCKHUA ITAPJJAMEHT Y HA CBBETA

ot 14 roam 2021 roauna

3a usMeHeHue Ha Pernament (EC) 2019/833
3a YCTAHOBSIBAHE HA MEPKHM 32 ONa3BaHe M U3IIbJIHEHHE, TPUJI0KUMH B PeryjiaTopHaTa 30Ha

Ha Opra}m:saunﬂTa 3a pl/IGOJ'IOBa B C€BEpo3anajHaTa 4acT Ha ATJIaHTHYECKHS OKeaH

EBPOITEMCKUAT ITAPJJAMEHT U CHbBETHT HA EBPOITEMCKUS CBIO3,

KaToO B3C€Xa MPCABHUA I[0r0Bopa 3a (I)YHKL[I/IOHI/IpaHeTO Ha EBpOHCﬁCKHH CBIO3, U IIO-CIICIMAJIHO

qiieH 43, maparpad 2 oT Hero,

KaTo B3€Xa MpeABUJ NPEMIOKEHUETO HAa EBponelickaTa KOMUCHs,

cieJl peaBaHe Ha IPOEKTa Ha 3aKOHOAATENIHUS aKT Ha HALIMOHAJIHUTE MapJIaMEHTH,

KaTo B3eXa IPeBU/I CTAHOBUIIETO Ha EBpONEicKis MKOHOMUYECKH M COIMATIEH KOMUTET!,

B CHOTBETCTBUE ¢ OOMKHOBEHATA 3aKOHO/IATENHA TIPOLIEypaZ,

1 OB C 429, 11.12.2020 r., cTp. 279.
[To3unusa na EBponeiickust napaament ot 23 ronu 2021 r. (Bce o1ie HemyOJIuKyBaHa B
Odunnanen BecTHUK) U perienne Ha CpBeta ot 13 romm 2021 r.
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KaTo uMart npcaBun, 4c:

(1

2)

G)

Cnen npuemanero Ha Pernmament (EC) 2019/833 na EBporneiickus mapiamMeHT u Ha
CuBera! Opranusaiusara 3a pu60JI0Ba B CEBEPO3aINaHATA YacT Ha ATIAHTUYECKUS OKEAH
(NAFO) nipue Ha 41-BoTO cH 1 42-pOTO CU TOAUIITHU ChOpaHus, mposeaeHu mnpe3 2019 u
2020 r. chOTBETHO, peHIia IPaBHO OOBBP3BAILM PEIICHHUS 32 ONa3BaHEe HA pUOHUTE

pecypcu, monajaiiyd B HeiHaTa KOMIETEHTHOCT.

Te3u pelieHus: ca HACOUYECHU KbM JloroBapsute ctpand B NAFO, HO chabpkaT u
3aIbJDKCHUS 32 ONepaTopuTe (HanmpuMmep KanuTaHa Ha kopaba). Hosute mepku Ha NAFO
3a onaszBane u usnbiHenue (MOU), KouTo ca 3aAbKUTEIIHNA 32 BCHUKU JJOTOBAPSIIT
ctpanu B NAFO, Bis3oxa B cuiia. Te TpsiOBa na ObaaT BKIIOUEHHU B ITpaBoTo Ha Cblo3a,

JOKOJIKOTO BE€YC HC Ca IIPCABUICHHU OT HETO.

[Topanu ToBa Permament (EC) 2019/833 cnenpa na Obe anantupat, 3a Jia ce npujiaraTt
nopmute Ha NAFO 3a pa3mepa Ha 0KOTO, J1a C€ BbBE/IE ONPEIEICHUETO 3a pUOOJIOBEH

Kopab, koeto ce usnon3sa oT NAFO, 3a na morar opranute Ha Chio3a 32 KOHTPOI U

MIpaBoIIpUIaraHe Jia paboTAT B ChOTBETCTBUE C IPYTrH oroBapsimu ctpanu B NAFO, kakro

Hu Ja CC HO,Z[O6pI/I I/IH(bOpMaI_II/IOHHI/IHT IMOTOK MCXKAY OPraHUTEC HA ABPIKABUTC YJIICHKH,

Komucusita n mansiaauTennus cexkperap Ha NAFO.

Pernament (EC) 2019/833 na EBponeiickus napiaament u Ha CbBeta oT 20 maii 2019 1. 3a

YCTAHOBABAHC HAa MCPKHU 34 OIIa3BaHC U U3IIBJIHCHUC, IIPUJIOKMMHU B PCryjlaTOpHATAa 30HA HA

Opranun3anusTa 3a pu0o0Ba B ceBepo3anagHara 4acT Ha ATJIaHTHUYECKHs OKEeaH, 3a

n3menenue Ha Pernament (EC) 2016/1627 u 3a otmsina Ha pernamenTs (EO) Ne 2115/2005

u (EO) Ne 1386/2007 na CeBeta (OB L 141, 28.5.2019 r., cTp. 1).
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(6)

B cvotBerctBue ¢ wieH 3 ot Pernament (EC) Ne 2019/473 na EBponeiickus napiaMeHT U
na CoBera! Mucusra na EBponeiickara arenius 3a Koutpos Ha pudapcrsoro (EAKP) e,
inter alia, 1a opraHu3upa ornepaTuBHaTa KOOPAUHALMS HA IEHHOCTUTE IO KOHTPOJI U
MHCIIEKIHA Ha puO0JIOBa OT b KABUTE WIEHKH 32 U3IIBJIHEHUETO Ha MEXIyHAPOJHUTE
IIPOrpaMy MO0 KOHTPOJI U MHCIIEKLIUHU, KaTO HAallpUMEp CXeMaTa 3a CbBMECTHU
MEX1yHapoaAHU HHcnekunu 1 Hajx3op Ha NAFO, u 1a noanomara aAbp:KaBUTe WIEHKH IIPU
JIOKJIa/IBAHETO Ha MH(pOpMaLHs OTHOCHO pUOOJIOBHUTE AEHHOCTH U JEHHOCTUTE I10
KOHTpoJ U uHcnekuus npeg Komucusra u tpetu crpanu. [lopanu ToBa e nenecbo06pazHo
na ce nocoun EAKP kaTo oprana, KOHTO Ja ojy4aBa OT IbP>KaBUTE WICHKH U [IpelaBa Ha
m3nbHUTEeNHUS cekperap Ha NAFO undopmanus, cBbp3aHa ¢ KOHTPOJI U MHCTIEKIIUH,

KaToO JOKJIax OT MHCIICKIUU B MOPCTO U YBCAOMIJICHU I10 CXEMarTa 3a Ha6J'II-OI[eHI/Ie.

[Iponenypara Ha MOU 3a roropapsiiuTe CTpaHu 3a MpeAaBaHe Ha HHPOpMALUs 10
yeocaiita Ha NAFO oTHOCHO HaOII0J€HUETO, KOHTPOJIA U HaJ[30pa BKIIIOUBA U3IIpAIlaHe
Ha nH(popManusTa, KOATO 1ie ObJIe MpeaeHa, Ha u3MbIHUTenHUs cekperap Ha NAFO.
ITopanu TOoBa € HEOOXOAUMO J1a c€ aKTyalu3upaT CbOTBETHUTE pasnopeadu B Periament
(EC) 2019/833, 3a na ce oTpas3u Ta3u MPOMSIHA U J1a CE U3SICHAT KaHAJIUTE, KOUTO

ABPIKABUTC YICHKU [a U3II0J3BAT 3a IPCJaBaHC HAa CbOTBCTHATA I/IH(l)OpMaHI/ISI.

Heo6xomumo e chiio Taka aa ce BbBeaart pasnopeaonte Ha MOU 3a onma3zBane Ha
TpeHJIaHJIcKaTa akyna (Somniosus microcephalus), 3a a ce mpuBeaaT B CbOTBETCTBUE
pasnopenduTe 3a mpaBuiata 3a 4apTbp ¢ Te3u no MOU, u aa ce mocoun He0OX0AMMOCTTa
JoroBapsIaTa CTpaHa, KOsATO € MPUCTaHUIITHATA JbpXKaBa, /1a 1aBa ChIIACUETO CU Ha

MHCIIEKTOPUTE Ha Apyra JOroBapsilia CTpaHa 3a TSIXHO pa3lojaraHe.

Pernament (EC) 2019/473 na EBponeiickus napiaament u Ha CbBeta oT 19 mapt 2019 1.
otHocHO EBpomneiickara areHuus 3a KoHTpos Ha pubapctBoto (OB L 83, 25.3.2019 1.,
cTp. 18).
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®)

Hsixou paznopenou Ha MOU BeposTHO 111e Ob1aT H3MEHEHHU HA TOUIIHUTE 3aCeAaHus Ha
NAFO nopaau BbBeX/1aHETO HA HOBU TEXHUYECKU MEPKU BBB BPb3Ka C IIPOMEHSIILUTE CE
3amacu oT Guomaca u mpepasriek1aHeTo Ha 30HOBUTE OTPaHUYEHUS 33 JHbHHUTE
pu6oioBHu AeitHocTu. C 1en 6bp30TO UHTETpHpaHe B MpaBoTo Ha Chio3a HAa OblIeHINTE
n3menennsa Ha MOMU, nipenu HavanoTo Ha puOoIoBHUSA ce30H, Ha Komucusra ciensa na
ObJIe IeTIeTUpaHo MPABOMOIIKUETO JIa TIpUeMa aKTOBE B ChOTBETCTBHE ¢ WieH 290 oT
JloroBopa 3a pyHkuroHupanero Ha EBporieiickus cb03 BbB Bpbh3Ka € PeryJlupaHeTo Ha
pa3Mepa Ha OKOTO Ha MPEXHTE, Ha COPTUPAIIUTE CUTA UM CKapy U Ha 3aKII0YBAIIUTE
BEPUTHU IIPU YJIOB Ha CEBEPHA CKapH/ia U BbB BPb3Ka CbC 30HOBU OIPaHUYECHHUSI 3a IbHHUTE
pubonoBHu AeitHOCTH. OT 0COOCHA BAKHOCT € TI0 BpEME Ha MOATOTBUTENHATA cH paboTa
Komucusita na nposee moaxoAsiiy KOHCYITAllUU, BKIFOUYUTEIIHO HAa EKCIIEPTHO PABHHUIIIE,
Y T€3U KOHCYNITALUHU Ja OBbAAT MPOBEJICHU B CbOTBETCTBHE C IPUHIIMIIUTE, 3AJI0KEHH B
MeX1yMHCTUTYLIMOHATHOTO CIIOpa3yMeHue 3a 0-100p0 3aKOHOTBOPYECTBO OT

13 anpu 2016 r.1. TTo-crienuaiHo, ¢ 1e OCUIypsiBaHe Ha PABHO YYacTUE TIPU
MOATOTOBKATa Ha JIeJISTUPaHHUTE akToBe, EBponeiickusaT napiaamenT u ChBETHT MOTy4aBat
BCUYKHU JOKYMEHTH €IHOBPEMEHHO C €KCIIEPTUTE OT IbP>KABUTE YJICHKHU, KATO TEXHUTE
€KCIIEPTH I0JIy4aBaT CUCTEMATUYHO JOCTBHII 0 3aCEAAHUATA HA €KCIIEPTHUTE TPYIIN Ha

KOMI/ICI/I?[Ta, 3aHUMaBaliy CC C MOoATroTOBKAaTa Ha ACJIICTUPAHUTC aKTOBC.

[Topanu ToBa Pernmament (EC) 2019/833 cnenBa na Ob1e H3MEHEH,

ITPUEXA HACTOAILIMA PETJTAMEHT:

1

OB L 123, 12.5.2016 1., cTp. 1.
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Ynen 1
Usmenenus na Peenamenm (EC) 2019/833

Pernament (EC) Ne 2019/833 ce u3MeHs, KakTo Clie/iBa:
1) Ymen 3 ce u3MeHs, KakToO CJIeIBa:
a)  TouKa 6 ce 3aMEHs ChC CJIETHOTO:

,0. ,,pu00IOBEH KOpad* 03HauaBa Bceku kopabd Ha Chio3a, KOWTO € 000pyABaH UITU
npeHa3HAuCH 32 pUOOJIOBHHU JICHHOCTH MJIM U3BBPIIBA TAKUBA, BKIFOUUTEIHO
npepaboTBaHe Ha puba, TpaHCOOPAUpPAHE WK APYTa ICHHOCT 3a MOArOTOBKA
HJIM BbB Bpb3Ka C pI/I6OJIOBHI/I ﬂeﬁHOCTH, BKJIFOUUTCIIHO CKCIICPUMEHTAJIHHN U

[IPOYYBATEIHU PUOOIOBHU JEHHOCTH; ;
0) nmobaBs ce cieHaTa TOYKa:

»31. ,,yebcaliT 0OTHOCHO HAaOJIIOACHUETO, KOHTPOJIA U HaA30pa“ 03HaUaBa yeOcaiTa
Ha NAFO oTHOCHO HaOJII0JEHUETO, KOHTPOJIa U Ha[30pa, KOUTO ChABPKA

uHpOpMaKs 32 HHCIIEKIIUU B MOPETO U B MIPHCTaHHUIIATA.
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2) Unen 5 ce u3MeHs, KakTo CIEeBa:
a)  maparpad 2 ce 3aMeHS CbC CIEIHOTO:

»2. JIbpXaBuTe YWIEHKH MOTaT Ja pa3peliatr Ha puOoJIoBHUTE KOpadu, T1aBalu
MOJI TSIXHO 3HaMe, J1a U3BBPILIBAT PHUOOJIOB HA 3aI1acH, 32 KOUTO HE €
pasnpeneneHa kBota Ha Cb03a B ChOTBETCTBUE C IPHIIOKUMUTE B3MOKHOCTH
3a pu00JI0B (HapUyaHa Mo-HaTaThK ,,KBOTA ,,JIpyru‘‘), ako ChIIECTBYBa TaKaBa
KBOTa U M3NBIHUTETHUAT cekpeTap Ha NAFO He € uznpatuii yBe1oMJICHHUE 3a

HaJokeHa 3abpaHa 3a puOoJIoB.*;
0) B maparpa¢ 3 OykBa B) ce 3aMeHS ChC CIEIHOTO:

,»B) yBenomsiBa Komucusita u EAKP 3a numenara Ha kopabure Ha Cbro3a, KOUTO
BBb3HAMEPSBAT Jla U3BBPIIBAT PUOOJIOB B PAMKUTE Ha KBOTa ,,JIpyru®, Haii-
Manko 48 yaca mpeau BCAKO BIU3aHE U Clie] OTChCTBHUE OT peryiaropHara
30HA B MPOABJDKEHNE Ha Hall-manko 48 vaca. [1o Bb3MOXKHOCT TOBa
YBEIIOMJICHHE CE MPHUIPYKaBa OT OLIEHKA Ha MPOTHO3UPAHUS YIOB. AKO
Komucusita npenenu, 4e ca u3MbJIHEHH ChOTBETHUTE YCIOBHS, YCTAHOBEHU B

MOMWU, 15 yBegomsiBa 3a TOBa U3N'bJIHUTENHUA cekpeTrap Ha NAFO.
3) B unen 6, naparpad 1, OykBu I') U 1) c€ 3aMEHSAT ChC CIETHOTO:

,I) 3a0paHsiBa U3BBPILIBAHUS OT HEHHUTE KOpaOH LieJeBH puOOJIOB Ha MOPCKU KOCTYp B
yaacTbk 3M mexay 24:00 UTC nHa neHsi, Ha KOWUTO HATPYNAHUAT JEKJIapUPaH YJIOB
ce ogakBa aa gocrturte 50 % or OJY Ha MOpcKH KOCTyp B ydacTbK 3M chriacHO

YBEJIOMJICHHETO B ChOTBETCTBUE ¢ Naparpad 3, u 1 romnu;
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o)  3a0paHsBa U3BBPIIBAHUS OT HEWHUTE KOpaOH LieIeBU prOOJIOB HA MOPCKU KOCTYp B
yuactbk 3M B 24:00 UTC Ha nieHs1, Ha KOWTO HATPYHNaHUSAT ACKIApUPaH YIIOB Ce
ouakBa aa nocturde 100 % or O/[Y Ha Mopcku KocTyp B ydacTbk 3M cbIitacHO

YBEJIOMJICHHETO B ChOTBETCTBHE ¢ maparpad 3;
4) B unen 7, maparpa¢ 2, 6yxBu a) u 0) ce 3aMEHSIT ChC CIETHOTO:

,,a) ChbIO3BT HE € IMMOJIYYHJI KBOTA 3a TO3H 3a11aC B TO3U Y4aCTBhK B CbOTBETCTBUC C

MPUJIOKUMHUTE Bh3MOXHOCTH 32 pUOOJIOB;
0) mnpwuiara ce 3a0paHa 3a pu0OO0JIOB 3a CBOTBETHHS 3amac (MOpaTOPUYM); UITH
5) B™mbKBa ce cneqHUST WieH:

., Ynen 9a

Amnanmuuecka mpecka 6 yuacmvk 3M

1.  Cnegnute MEpKH 3a KOHTPOII ce mpuiaraT 3a kopadbu ¢ moseue ot 1 250 kg ynoB Ha

aTJIaHTHYECKa Tpecka oT ydyacThk 3M Ha 6oppa:

a)  KopaOuTe pa3ToBapBaT WM TPAHCOOPIUPAT CBOS YJIOB Ha aTJIAHTHYECKA
TpecKa OT yyacTbk 3M camMo B MPUCTAHMINATA, ONPEEIEHU B ChOTBETCTBUE C

yjeH 39;
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06)  Haii-manko 48 yaca mpear 0YaKBaHOTO BpeMe Ha MPUCTUTaHE B IPUCTAHHUILETO
KOpaOBbT WIIM HErOB NIPEJCTaBUTEN, AeiCTBAILl OT HErOBO UME, ChOOIIIaBa Ha
KOMIIETEHTHHS IPUCTAHUIIEH OPIaH OYaKBAaHOTO BpEME Ha IIPUCTUTAHE,
OYaKBAaHOTO KOJIMYECTBO YJIOBEHA aTJIAaHTHUYECKa Tpecka OT yyacTbk 3M Ha
6opa, KakTo ¥ HH(pOpMAIHMI OTHOCHO Y4acThKa WM y4acCThLUTE, KbAETO €
U3BBPIIEH YJIOBBT Ha BCAKAKBa JApyra aTJIaHTUYECKa TPECKa, 3abpKaHa Ha

Oopna;

B)  BCsKa Abp)KaBa WICHKA U3BBPIIBA MHCIEKIUS Ha BCIKO Pa3TOBapBaHEe UM
TpaHcOOpUpaHE Ha YJIOB Ha aTJIaHTUYECKa TpecKa OT yyacTbk 3M B HeliHUTe
NPUCTAHMIIA, U3TOTBS JIOKJIA]] OT HHCIEKIUATA BbB OpPMATA, OTIPE/ICIICH B
npuinoxenue [V.C kxbm MOU, nocodeH B Touka 9 0T NPUIIOKEHUETO KbM
HACTOSIIMS PErIaMEeHT, U IO U3Ipalia Ha U3NbJIHUTENHUS cekperap Ha NAFO
¢ xonre 10 Komucusita u 1o EAKP B cpok ot 12 paboTHu AHM OT aTaTa Ha
M3BBPIIBAHE HA MHCIIEKLUATA. B TOKIaaa ce mocoysa BCAKO HapyIIEHHE Ha
HACTOSIIUS PErjaMeHT, KOHCTaTUPAHO 10 BpEME Ha MPUCTAHUIIIHATA
MHCIEKIUs, KaTo ce mpeaocTaBs noapoOHa nHdopMmaus 3a Hero. B Hero ce
BKJTIOYBA IsJ1aTa HaJIMYHA HH(OpMAIHs BbB Bpb3Ka ¢ HApYyIICHHATA,
KOHCTAaTHPaHU B MOPETO 110 BPEME Ha TEKYIIHs pEC Ha NHCIIEKTUPAHUS

pubos0BEH KOpao.

2. Bcska apprkaBa wieHKa U3BBPIIBA MHCIEKIUSA Ha Kopadbute ¢ mo-Manko ot 1 250 kg
yJIOB Ha aTJaHTHYecKa Tpecka oT yyacTbk 3M Ha 60pJa Bb3 OCHOBA Ha

YIPaBJIEHUETO HA PHUCKA.

3. KommucusTa nim nmocodeH OT Hes OpTraH TapaHTUpa, ye HHHOpMaIHsITa, TTOCOYCHA B
naparpag 1, OykBa B) ce npenaBa 0e3 3a0aBsiHe Ha U3IIBJIHUTEIHUS CEKpeTap Ha
NAFO c uen ny6nukyBaHe Ha yebcaldTa OTHOCHO HaOJII0I€HUETO, KOHTPOJIA U

HaJ3opa.
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6) Yiren 10 ce u3MeHs, KakTo CJIeIBa:

a) maparpad | ce u3MeHs, KaKkTo cieaBa:

1) OyKBa B) C€ 3aMEHS ChC CICTHOTO:

»»B)

BCsKA IbPKaBa WICHKA U3IIPAIlla UMETO HA BCSAKO IPUCTAHUIIE, KOETO T
€ oIpenennIa 3a moco4yeHara uein, Ha Komucusra, KosATo Ha CBOM peli ro
npeaBa Ha U3NbJIHUTENHUA cekpeTap Ha NAFO. Benuku nocnensam
IIPOMEHU B CIIMCHKA CE€ CUATAT 3a 3aMsHA Ha NPEIUIIHUA U CE U3IpaIar
Hai-manko 20 IHM Dpeau HavajaHaTa JaTa, Ha KOSITO IPOMsIHAaTa

nopaxjaa JIeicTBHE;;

ii)  OykBa J1) ce 3aMeHs ChC CIEIHOTO:

1)

BCSIKa JbprKaBa YWICHKA U3BBPIIBA MHCIICKIIMS Ha BCIKO pa3TOBapBaHE HA
YepHa MUCHS B HEHHUTE MPUCTAHUIIA, U3TOTBS JIOKJIa] OT HHCIICKITUATA
BBB opmara, onpexaeineH B npuioxenue [V.C kM MOU, nocoueH B
TOYKa 9 OT MPUJIOKEHUETO KbM HACTOSIIUS PETJIAMEHT, U T'O U3Mpallia Ha
m3nbaHUTENHUS cexkperap Ha NAFO ¢ konwe 1o Komucusita u 1o EAKP
B CPOK OT 14 paboTHU IHU OT AaTara Ha U3BBHPIIBAaHE HAa MHCIIEKIHTA. B
JIOKJIaJia C€ IMOCOYBa BCSAKO HAPYIIICHUE HAa HACTOSIIIHS PETIaMeHT,
KOHCTaTUPAHO 1O BpeMe Ha MPUCTAHUIIIHATA HHCTICKIIUS, KaTo ce
npeaocTaBs moapoOHa nHpopmalus 3a Hero. B Hero ce BkIItOYBa 11s71aTa
HaIMYHA UHPOPMAIUS BbB BPb3Ka C HAPYIICHUATA, KOHCTaTHPaHU B
MOPETO IO BpeMe Ha TeKYIIUs pelic Ha HHCTIEKTHPaHUsl pUOOIOBEH

Kopab.*;
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6) maparpad 2, OykBa r), TouKa i) ce 3aMeHsI ChC CIEIHOTO:

,»(1) HE MOJy4YH MOTBBPKJICHHUE B pAMKUTE Ha 72 yaca OT U3IPALIAHETO Ha

YBEIIOMJICHHETO B ChOTBETCTBHE C OyKBa a); MU
7) B unen 12 ce no6asar cinegaute naparpadu:

,»,9. 3abpansBa ce U3BBPIIBAHETO HA IIEJIEBU PHUOOJIOB HAa TPeHIIAHACKA aKyna (Somniosus

microcephalus) B perynatopHata 30Ha.

10. PubGonoBHUTE KOpaOM, IyiaBamy moja uiara Ha abprKaBa WICHKA, MoJjlaraT BCUYKU
pa3yMHH YCHIIMA 3a CBEXKIaHE 1O MUHUMYM Ha CIIy4YailHUsI YJIOB U HA CMBPTHOCTTA,
M KOTaTo ca )HUBHU, OCBOO0XK/1aBaT TPEHIIAHJICKUTE aKyJIA IO HAYMH, KOUTO

IIPUYMHABA Bb3MOKHO Hall-MaJKO HapaHsBaHe.
8) Yiren 13 ce u3MeHs, KakTo CJIeaBa:
a) maparpad | ce 3aMeHs ChC CIETHOTO:

»1. 3alenuTe Ha HACTOALIMS WIEH pa3MEPBT Ha OKOTO CE U3MEPBA B CbOTBETCTBUE
¢ npunoxenue III.A keM MOU, nocoueno B Touka 10 oT npuiaoKeHUETO KbM

HACTOSIIIUS PEeriIaMeHT. ;
06) maparpad 2, 6ykBa a) ce 3aMeHs CbC CIEAHOTO:

»a) 40 mm 3a ckapuau, BKIIOUUTETHO ceBepHU ckapuau (PRA);
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9) B unen 14 ce BMBbKBa ciieHUAT naparpad:

,,3a. PubonoBHUTE KOpabu, N3BBPIIBAIIY 1IETIEBU PUOOJIOB C TpAyJIEpU HA aTIIaHTHUYECKA
Tpecka B yyacTbK 3M, U3M0I3BaT COPTUPAILA PELIETKA C 11€] HaMaJIiBaHe Ha yJIOBa
Ha M0-MaJIKU €K3eMIUIIPU aTJIAaHTHYECKa TPECKA ¢ MUHUMAJIHO Pa3CTOSHUE MEXY
pewerkure ot 55 mm. CopTupaliara pemeTKa ce ocTaBsi B TOpHAaTa CTpaHUYHA

CTCHA Ha Tpaja npeau Topodara.*
10) YieH 18 ce 3aMeHs CHC CIETHOTO:

, Qnen 18

3ono6u ocpanuuenus 3a OvHHUME PUOOSIOBHU OCUHOCTIU

1. o 31 nexemBpu 2021 r. kopabute HAMAT IPABO Ja U3BbPIIBAT JbHHU PUOOIOBHU
JeMHOCTH B HUKOS OT 30HUTE, KOUTO ca n3o0pazeHu Ha gurypa 3 or MOU,
[I0COYEHA B TOYKa 14 OT NPHII0KEHUETO KbM HACTOSIIIUS PErJaMeHT, U ONpeesIeHI
4ype3 CBbpP3BaHE Ha KOOPAWHATHTE, MOCOYEHHU B Tabimna 5 or MOU, nocoyena B
TOYKa 15 OT NPUIOKEHUETO KbM HACTOSIINS PETJIAMEHT, 110 MIOPEIHUS UM HOMED U

o0OpaTHO /10 KoopuHara 1.

2. Jo 31 nexemBpu 2021 r. kopabuTe HAMAT MPABO J1a U3BBPIIBAT AbHHU PHOOIOBHU
JeiiHOCTH B 30HaTa Ha y4yacTbk 30, KosTO € u3o0paseHa Ha ¢urypa 4 or MOU,
MocoYeHa B TOYKa 16 OT MPHIIOKEHHETO KbM HACTOSIIUS PErJIaMeHT, U OTIpeieieHa
Yype3 CBbP3BAaHE HA KOOPAMHATHUTE, MOoco4eHu B Tabmauna 6 or MOU, nmocouena B
Touka 17 OT NPUIIOKEHHETO KbM HACTOSIIIUS PErJIaMeHT, 110 MOPEIHUS UM HOMEp U

o0paTHO 10 KoopauHara 1.

PE-CONS 36/1/21 REV 1 11

BG



3. Jo 31 nekemBpu 2021 r. kopaburte HAMAT IPaBO Ja U3BBPIIBAT IHHHU PUOOJIOBHU
neitHocTu B 30HU 1—13, KouTo ca m300pa3eHu Ha ¢purypa 5 or MOU, mocoueHa B
TOuKa 18 OT MPUIOKEHUETO KbM HACTOSIINS PErfIaMEeHT, U ONpPEeesIeHU Ype3
CBBP3BaHE Ha KOOPAMHATHUTE, MOCOYCHH B Tabnuna 7 or MOMU, mocouena B Touka 19
OT MIPUJIOKEHUETO KbM HACTOSIIHUS PETJIAMEHT, 110 TIOPEIHUSI UM HOMEP ¥ 00paTHO

10 koopauHara 1.
11) YieH 23 ce 3aM€eHS CHC CIETHOTO:

,, Qnen 23

Ilpasuna 3a wapmuvp

1. 3a uenuTe Ha HacToALIATa I1aBa ,,JOrOBapsIla CTPaHa YapThbop* O3HAUYaBa
JoroBapsIIaTa CTpaHa, Ha KOSITO € MPeJ0CTaBEeHO MPaBo Ha puOOJIOB B CbOTBETCTBUE
¢ npwioxenus LA u I.B kbm MOU, win n1bprxkaBa ujaeHKa, Ha KOATO ca
pasmpenenaeHy pub0I0OBHU Bb3MOXKHOCTH, a ,,JJOrOBApsIla CTpaHa — JbpKaBa Ha
3HaMETO * 03HAa4aBa JIOrOBapsIIaTa CTpaHa WIH JIbpKaBaTa 4YiICHKa, B KOSTO €

perucTpupan KopadbT, HAET 1O JOTOBOP 32 YapThP.

2. Moxe aa ce U3BBPIIBA YJIOB Ha IsJIaTa KBOTA MJIM HA YacT OT KBOTATa,
pasmperenieHa Ha J0roBapsiaTa CTpaHa 4apThop, KaTo ce M3IM0JI3Ba Kopad, HAeT 1Mo
JIOTOBOP 32 YapThp M C pa3pelleHue 3a pudoJIoB (HapuvaH Mo-HATATHK ,,kopad, HaeT
10 JIOTOBOP 32 YapThp“), IUTaBaIlll MO/ 3HAMETO Ha Jpyra J0roBapsiia cTpaHa, Ipu

YCJIOBHC Y€ CC CIIa3BaT CICAHUTC U3UCKBAHUS:

a) Aoropapsuiara CTpaHa — AbpiKaBa Ha 3HAMCTO € JjaJIa IMCMEHO CBIJIACUC 3a

JIOTOBOpA 32 YapThp;
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0)  OTrOBOPBT 3a HAPTHP € OrpaHHuEH /10 eANH PUOOJIOBEH Kopald Ha JOroBapsia

CTpaHa — AbprKaBa HAa 3HAMCTO IIPEC3 KOATO U Ja € KAJICHAAPpHA I'OJAUHA,

B)  MPOIBIDKUTEIHOCTTAa Ha pUOOIIOBHUTE ONEPALIMU IO JOTOBOPA 32 YapThp HE

HaJBUIIaBa O6H_[O EeCT Mecela IPE3 KOATO U Jia € KaJICHAapHa roanuHa; U

r)  KopaObT, HACT MO IOTOBOP 3a YapPThHP, € Kopad, 3a KOWTO HAMA JaHHU MIPEIU

ToBa 1a e u3BbpuiBag HHH pubomnos.

3. HCJ'II/ISIT YJIOB U IIPUJIOB, I[O6I/IT OT HACTUsA Kopa6 B U3II'BJIHCHUEC HA JOroBOpa 3a

4apTbp, C€ OTUMUTA 34 AOTrOBapsAllaTa CTpaHa 4apTbop.

4.  JloroBapsmiara cTpaHa — Jbp)KaBa Ha 3HAMETO HE pa3perniaBa KopadbT, HAET 10
JIOTOBOP 32 YapThp, IPU U3BBPIIBAHE HA PHOOIOBHU ONIEPALIMHU CHITIACHO JIOTOBOPA
3a 4apThp J1a U3BBPIIBA PUOOJIOBA IO KOSTO U JIa € Pa3Npe/ieicHa KBOTa Ha
JoroBapsiara cTpaHa — JbpikaBa Ha 3HAMETO, HUTO JIa M3BBPIIIBA €THOBPEMEHHO

pHOOJIOB 110 IPYT IOTOBOP 32 YapThp.

5. TpancOopaupaHe B MOPETO MOXKE JIa C€ M3BBPILBA CaMO C IPEJBAPUTEIHOTO
paspelicHre Ha JoroBapsiiaTa CTpaHa 4apThop, KOSTO TapaHTUPa, Y€ TO Ce

HU3BBbPIIBA IIOJ HAaA30pa Ha Ha6n}0,uaTen Ha 60pz[a.

6.  Ilpenu BaM3aHEeTO B CHJila Ha JOTOBOpA 3a YapThp JoroBapsiiaTa cTpaHa — JIbpKaBa
Ha 3HAMETO YBEJOMsIBa MUCMEHO M3MbIHUTETHUS cekpeTap Ha NAFO 3a cwriacuero
CH C JOTOBOpA 3a YapThp U NMPEAOCTaBs Ha HaeTHs KOopad KONue OT YBETOMJIEHUETO,
W3JIaZIeHo OT U3MbIHUTETHUS cekperap Ha NAFO, ¢ moapobna nndopmanus 3a

qapTbpa.
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6a. Koraro kopaObT, HaeT Mo JJOTOBOP 3a YaPTHP, € pubosIoBeH Kopad Ha Chio3a,

AbpiKaBaTa YWICHKA Ha 3HAMCTO YBEAOMABA ITMCMCHO Komucusra npeanu BJIN3aHCTO B

CuJia Ha JOTroBOpa 3a 4apTbp. Axo Komucusra MMPENCHU, Y€ Ca U3BIIBJIHCHU

CHOTBETHHUTC YCJIOBHs, YCTAHOBCHHU B MOI/I, Ts YBEAOMABA U3IIBJIHUTCIIHUA

cexperap Ha NAFO 3a chriacuero cu ¢ 10roBopa 3a 4apThp.

66. Ilpenu HOTOBOPBT 32 HAPTHP Ja MOPOAU ACHCTBHE, JOTOBApAIIATa CTpaHa YapThOP

npenoctass Ha u3nbiIHUTENHUS cekperap Ha NAFO u Ha kopaba, HaeT 1o JOroBop

3a 4apTbp, INCMECHO CJI€AHaTa HH(bOpMaL[I/IH, KOITMC Ha KOATO CE€ ChbXpPaHsABa I10 BCAKO

Bpeme Ha Oopaa Ha Kopaba:

a)  WMe, peTUCTPAIlMOHEH HOMEp Ha JbprkaBaTa Ha 3HaMmeTo, Homep Ha UMO u
I'bprKaBa Ha 3HAMETO Ha Kopaba;

0) TpeIUIIHO MME WJIM UMEHA U JbpikaBa (MM JbpP)KaBH) HA 3HAMETO Ha Kopaoa,
aKo MMa TaKWBa,

B) HWMEHAaTa U aJpecuTe Ha COOCTBEHUKA (UM COOCTBEHUIIUTE) U ONIEPATOPUTE Ha
Kopaba;

r)  KOIHE OT JOTOBOpA 3a YapThp M pa3pellieHre WU JIUIIEH3 32 puOOIOB, KOUTO
JoroBapsiaTa CTpaHa 4apThop € u3Jana Ha Kopaba, HaeT o JOroBop 3a
4apThp; U

1)  KBOTara, pa3lpejesieHa Ha Kopaba.
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68. Koraro norosapsiara ctpada 4apTbop € CbrO3bT, IbpKaBaTa YICHKa 4apTbop

cbobmIaBa nHpopmanuATa, nocoueHa B naparpad 60, na Komucusra, npeau

JIOTOBOPBT 32 4apThp Ja mopoau aericteue. Ako Komucusra nperenu, 4e ca

HU3I'BJIHCHU CbOTBETHUTE YCIIOBUSA, YCTAHOBCHU B MOI/I, T4 IIp€aaBa Ta3u

uHbopManus Ha U3MBIHUTENHUS cekpeTap Ha NAFO.

7. Koraro xopa0ObT, HAaeT 1O JOTOBOP 3a YapThp, € pudooBeH Kopad Ha Chio3a,

AbpiKaBaTa YWICHKA Ha 3HAMCTO YBCAOMSBaA Komucusra He3a0aBHO 32 HACTHIIBAHETO

Ha HAKOE OT CJICIHUTC CHOUTHUS:

a)  HAYaJIOTO HAa PUOOJIOBHUTE ONEPAIMH MO JOTOBOPA 32 YapThP;
0) chnupaHeTo Ha pUOOIOBHHUTE ONEPALIUH 10 IOTOBOPA 33 YapThD;
B)  BB30OHOBSIBAHETO Ha CIPEHU PUOOJIOBHU OINEPAIUU MO TOTOBOP 32 YAPThHP;
r)  Kpas Ha puOOJIIOBHUTE ONEpalliy IO JOTOBOPA 32 YapThp.
8.  Jloroapsimara cTpaHa — JbpyKaBa Ha 3HAMETO BOJM OTACIHH 3allMCH HA JTaHHUTE 32

yJIOBa U MPUJIOBA OT pUOOIOBHUTE OIEPAIMU 110 BCEKHU J0rOBOP 3a YapThp Ha KOpao,

IJ1aBalll 1o HEWHO 3HaM€, U T' JOKJIaJABa Ha KOMI/ICI/IHTa, KOsATO OT CBOA CTpaHa I'

IpeaaBa Ha JOoroBapdinaTa CTpaHa 4YapTbOp U HAa UBITBJIIHUTCIIHUSA CEKPETAp Ha

NAFO.*
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12) Uinen 25 ce u3MeHs1, KakTo Cle/Ba:
a)  Bmaparpad 2 OykBa a) ce 3aMEHs ChC CIETHOTO:
,»d) CE€ 3allMCBa TOYHO YJIOBBT IPU BCSAKO Bllau€He/3ayIaraHe 1o y4acThK;
0) maparpad 3 ce u3MeHs, KaKTo Cle/Ba:
1)  OykBa 0) ce 3aMeHs ChC CIEIHOTO:

,»0)  Ce 3amucBa MPOU3BOACTBOTO HAa BCEKU BUJI prOa U BCEKU TUII POIYKT IO

y4acThK;;
i1)  OykBaT) ce 3aMeHs ChC CIETHOTO:
) ce or0els3Ba BCEKU 3aIHC B ChOTBETCTBUE C WICH 24; U*;
i)  mobaBs ce ciieqHaTa OyKBa J):

nﬂ) KOraTo IpoOu3BOACTBOTO € OCHIICCTBCHO B JICHA HAa MHCIICKI M,
I/IH(1)OpMaI_II/I${Ta, CBBbp3aHa C YyJIOBa, npepa60TeH Ha CbIOUA ACH, CC

IIPEA0CTaBsl PU ITOMCKBAaHE HA MHCIIEKTOpA. ;
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B)  maparpad 6 ce U3MeHs, KaKTO cle/Ba:
1) B mbpBa anuHes OyKBa B) c€ 3aMEHS ChC CIETHOTO:

»B)  nmokian 3a yinosa (CAT): KonMuecTBO Ha 3abp>KaHUs YIIOB U
KOJINYECTBO HA U3XBBPJICHHS YJIOB 10 BUJIOBE 32 JIEHs IpeaU JOKJIaa,
10 y4acThIH, KATO TOBA 33bJDKEHUE TPSOBA Ja C€ U3IIBJIHM U MPH JIUIICA
Ha yJIOB; JOKJIaAbT ce u3npaia Bceku jaeH npeau 12:00 u. UTC, ocBen
aKo Ta3u MHQOpMaLUs HE € NPeICTaBeHa B JOKJIA/l IIPU HaIlyCKaHe
(COX); nuncara Ha 3aJibpaH yJIOB U JIUIICATa HA U3XBBPJIEH YJIOB 3
BCUYKHU BUJIOBE C€ JIOKJIAIBaT, KaTO CE€ U3M03Ba 3-0yKBEeHUAT Koi MZZ
(,,marine species not specified” — HeMOCOYEeHN MOPCKH BUIOBE) H

KOJIHYeCTBO ,,0° — Hanpumep (//CA/MZZ 0// u //RI/MZZ 0//);*;
il)  BTOpara ajJuHes ce 3aMEHS ChC CIEAHOTO:

,»YJIOBBT C€ JTOKJIaJBa HA PaBHUIIIEC BUIOBE I10J] CbOTBETCTBAIIMS UM 3-0yKBEH
Ko/, oncad B npuioxkenne 1.C kbMm MOU, nocoyeno B Touka 11 ot
MPUIOKEHUETO KbM HACTOSIIHS PETIaMEHT, HJIM aKO TaKbB HE € IIOCOYCH B
npunoxenue .C kbM MOU, ce uznonsBa cnuchbkbT Ha BUugoBeTe ASFIS Ha
®DAO 3a ienuTe Ha CTATUCTUKATA HA puOApCTBOTO. 3aIKCBa CE U
MPUOJIM3UTEIHOTO TETJI0 HA aKyJIUTE, YIOBEHU Ha BCAKO M3TETIISTHE WU

3ajarade.‘;
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r) B maparpad 9 ce nobaBs cieqHaTa amUHEs:

,,DyKBa a) OT IIbpBa aJMHEes Ha HACTOSIIMA naparpad He ce Mpuiara, ako HeIusIT

YJIOB € OWJI IOKJIaJIBaH B ChOTBETCTBHE ¢ maparpad 6.
13) Yien 27 ce u3MeHs, KakToO CJIeIBa:
a) B maparpad 5 ce mobas cinemaHara OykBa:

,»K) TIperaBa THEBHUTE IOKJIAIM Ha HaOIrogaTens, mocoueHu B maparpad 11, 6yksa
1), Ha M3BJIHATENHUS cekperap Ha NAFO 1o enexkTpoHeH MbT U BeIHara e

MOJIy4aBaHETO UM.";
0) maparpad 7 ce 3aMeHS ChC CIICTHOTO:
»/. BcsKa appkaBa wieHKa IPEeACTaBs:

a)  He IMO-KbCHO OT 24 yaca mpeau pasnoiaraHeTo Ha 0opja Ha puOOIOBEH
Kopab Ha HaOJr01aTel — UMETO Ha pUOOJIOBHHS KOpad U
MEXyHapo HATa PaIiOII03UBHA, 3a€THO C UMETO U
UACHTU(PUKAIIMOHHUS HOMED (KO € MPUIIOKUMO) Ha CbOTBETHHS

HaOJII0IaTen;
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6) B pamkuTe Ha 20 THU ciel MPUCTUTAaHETO Ha Kopaba B MPUCTAHUIIIETO —

nocoueHus B naparpad 11 mokiaa Ha HaGmoIaTeNs 3a peiica;

B) 10 15 deBpyapu Bcsika roguHa — JOKIIA] 3a CIIa3BAaHETO Mpe3
IpeIxoaHaTa KaJleHIapHa ToAMHA Ha 3abJDKCHUSTA, IPEIBUICHU B

HACTOSIIHS YICH. ;
B) maparpad 15 ce 3aMeHs CbC CIIEAHOTO:

,»15. MHpopManusaTa, KOSATO IbPKABUTE WICHKH Ca JUTHKHU J1a IIPEIOCTABAT B
choTBEeTCTBUE ¢ aparpad 3, OykBH B) u T), maparpad S5, Oyksa a), maparpad 6,
OykBa B) u maparpad 7, ce mpenaBa Ha EAKP ¢ korme 1o Komucusita. EAKP
rapaHTupa, 4e Ta3u uHpopmaius ce npenana 06e3 3a0aBsiHe Ha U3IMTBIHUTEITHHS
cekperap Ha NAFO c nen nybnukyBaHe Ha yebcaiiTa OTHOCHO HAOIOICHUETO,

KOHTpOJIa U Haj3opa.
14) Usnen 28 ce n3MeHsl, KakTo ClIeBa:
a)  maparpad 2 ce 3aMeHsI CbC CJIETHOTO:

»2. VIHCIeKIuuTe U HaJ30pbT C€ OCHIIECTBSIBAT OT MHCIIEKTOPH, ONIPENIEIIEHU OT
nbpxkasute wieHku, EAKP u Komucusira. [IbpxaBute unenku u Komucusara

CchOOIIIaBaT UMEHAaTa Ha MHCIIEKTOpUTe upe3 cxemara Ha EAKP.;
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6) maparpad 7 ce 3aMeHs CbC CIEIHOTO:

,»7. VIHCHmeKTopuTe, KOMTO IOCEIIaBaT H3CIEeA0BaTENICKH Kopald, ce cho0passBat
ChC CBCTOSIHMETO Ha Kopaba M OrpaHWYaBaT MPOLEIYPUTE 32 MHCIICKIHS CaMO
710 He00XO0IMMOTO 32 MOTBBbPIKIaBaHe, Y€ KOpaObT N3BBPIIIBA ICHHOCTH, KOUTO
CBhOTBETCTBAT HA HCTOBUA HU3CJIICAOBATCICKU IIJIaH. Korato HWHCIICKTOPHUTC UMAT
OCHOBATCJIHU ITPUYMHU Oa [1oJ03upar, 4 KOpa6’bT HU3BBPIIBA [[ef/'IHOCTI/I, KOUTO
HE ChOTBETCTBAT HAa HETOBUS M3CJIEOBATEIICKH IUIAH, T€ yBEAOMSBAT

HezabaBHO Komucusita u EAKP, a MOMU ce mpunarar usisio.
15) Unen 30 ce nu3MeHsl, KakTo CJIeJBa:
a)  Bmaparpad 2 OykBa a) ce 3aMeHs ChC CIETHOTO:

,»d) TIpenaBa IoKJaja 3a 1enuTe Ha Haa3opa Ha EAKP, kosTo ro npeacrass
He3a0aBHO Ha M3NBJIHUTETHUA cekperap Ha NAFO, 3a na Ob/1e npeaaacH Ha

JoroBapsiiaTa cTpaHa — Jbp)KaBa Ha 3HAMETO Ha Kopada;*;
06) maparpad 4 ce 3aMeHS CbC CIEIHOTO:

4. Bcska pppkaBa WwiCHKa W3Mpalla Aokiaaa oT pasciensanero Ha EAKP, kosTo

ro M3Mpamia Ha u3neIHATeNHNs cekperap Ha NAFO u Ha Komucusra.*

PE-CONS 36/1/21 REV 1 20
BG



16) Unen 33 ce u3MeHs1, KakTo Cle/Ba:
a) B maparpa¢ 2, OykBa B) TOUKa ii) ce 3aMEHS ChC CIETHOTO:

,»11)  3armmucBaT Te3u 0000IICHHSI, KAKTO U PA3JIMKUTE MEXAY PETUCTPUPAHUS YIIOB U
CBOWTE OIICHKH Ha yJIOBa Ha O0Op/a Ha Kopada B ChOTBETHUTE PA3JIEIH OT

JOKJaJia OT MHCIICKIIUATA;;
6) B maparpad 3 OykBa a) ce 3aMEHs ChC CIETHOTO:

,»d)  H3Ipalia J0KJIaaa OT UHCIIEKIIUATAa B MOPETO, aKO € Bb3MOXKHO, B pAMKHUTE Ha
20 nuu cnen uHcneknuara, Ha EAKP, koaTo ro npeiaBa Ha U3IIbIHUTEIIHUS

cekperap Ha NAFO;*
17) Unen 34 ce nu3MeHsl, KakTo ClIeJBa:
a) B maparpad 1 OykBa k) ce 3aMEHS ChC CIEAHOTO:

,»K) YBEIOMSBAT BCEKH HaOoaaTen Ha Oopaa Ha Kopala 3a HapyIlIeHHueTo. ;
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6) maparpad 2 ce u3MeHs, KaKTo CJIeBa:

1) B mbpBa anuHes OyKBa a) ce 3aMEHs ChC CICAHOTO:

»a)

B paMKHTE Ha 24 yaca cie/l KOHCTaTUpaHe Ha HapyLIEHUETO u3Ipania
MIICMEHO YBEJIOMJICHHUE 3a I0KJIAJIBAHOTO OT HEMHUTE UHCIIEKTOPHU
Hapymenue Ha Komucusita 1 EAKP, xouTo Ha cBoii pen ro npegaBaTt Ha
KOMIIETEHTHHMI OpTraH Ha JOroBapslaTa CTpaHa — JbprKaBa Ha 3HAMETO,
WJIM Ha Ibp>KaBaTa 4ICHKa, ako € pa3jJuyHa OT MHCIIEKTUpAIlaTa
JI'bpKaBa YieHKa, M Ha u3nbiaHuTenHus cekperap Ha NAFO. [Tucmenoro
YBEIOMJIEHHE ChABPKA HH(OpMaLIMATa, BOKCaHA B pa3jelia 3a
HapyIeHus OT JO0KJIaJla OT MHCIEKIusTa B npuioxkenue [V.B kbMm MOU,
IIOCOYEH B TOYKA 41 OT MPUII0)KEHUETO KbM HACTOSLIUS PETJIAMEHT; B
HEro ca MOCOYEHU ChOTBETHUTE MEPKHU U € OMHCAHO TOJIPOOHO
OCHOBAHHETO 3a OTIIPABSIHE HA YBEJOMIICHHETO 34 HAPYILICHHUE U
MOJKPETISAIINTE JOKa3aTeJICTBA; KOraTo € Bb3MOXKHO, TO TPsIOBa 11a €
MPUIPYKEHO OT U300paKEHUSI HA BCEKU pUOOTIOBEH ype/l, YJIOB WK
JIPYTo JI0Ka3aTelCTBO, CBbP3aHu C HapyLIEHUETo 1o naparpad 1 ot

HACTOSIINS 9JICH; ;

11)  BTOpara aJvHEs ce 3aMEHS ChC CIEIHOTO:

»EAKP mpescraBs qokiiaga oT MHCIIEKIIUATA HAa U3ITBJIHUTEITHUS CEKpeTap Ha

NAFO.“
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18) Unen 35 ce u3MeHs1, KaKkTo cle/Ba:
a) maparpad | ce u3MeHs, KaKkTo cieaBa:
1) OykBa a) ce 3aMEeHS ChC CJICAHOTO:

»d) PpHUOOJIOB B paMKHUTE HA KBOTA ,,J[pyru* 0e3 npeaBapuTeIHO yBEIOMIICHUE

Ha Komucusita u EAKP B HapymieHue Ha uieH 5;%;
ii)  OykBa ;1) ce 3aMeHsI ChC CIEIHOTO:

»1) PHUOOJIOB B 30HAa ChC 3a0paHa 3a pruOOJIOB B HApYyIIEHHUE HA YJieH 9,

naparpad 5 wim wieH 18;%;
iil) OykBa ) ce 3aMeHs ChC CIEIHOTO:

,»K) H3II0JI3BaHE HA MPEXH C HEPa3peIleHN pa3Mepy Ha OKOTO HIIH

pelieTkaTa B HapylleHue Ha wieH 13 wiu unen 14;;
iv) OykBa K) ce 3aMEHSI ChC CIIETHOTO:

,K) HEHu3IpaliaHe Ha CbOOIICHUITA, CBBP3aHU C yJIOBa, B HApYIIICHUE Ha

uien 12, maparpad 1 wim wien 25;%;
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6) maparpad 5 ce 3aMeHS CbC CIEIHOTO:

D

3a nenure Ha maparpadu 3 u 4 ,,HePaBUITHO 3allMCBaHE HA YJIOBa“ 03HAYaBa
paziuka ot Ha-Maiko 10 Tona unu 20 % — B 3aBUCUMOCT OT TOBA KOSl OT
JIBETE€ CTOMHOCTH € IMO-TOJIsIMa — MEXK/y U3BBPIICHUTE OT HHCIIEKTOPUTE
NpUOIM3UTEIHN OIICHKH Ha TPepabOTEHUs YII0B Ha OOp/Ia MO BUIOBE WJIA KaTO
00110 KOJIMYECTBO, U CTOWHOCTHTE, 3allMCAHU B MPOU3BOICTBEHUS PHOOIOBEH
JTHEBHHK, U3YMCIICHA KAaTO MPOIEHT OT CTOWHOCTUTE B IIPOU3BOJACTBEHUS

pUOOJIOBEH JTHEBHHUK. ;

B)  maparpad 6 ce 3aMeHs ChC CIEIHOTO:

,0.  Ilpu cpriiacue oT cTpaHa Ha Abp)KaBara WieHKa Ha 3HaMETO U OT
JIoroBapsilaTa CTpaHa, KOsTO € IPUCTaHUIIIHATA bp)KaBa, aKo € pa3InyHa, B
I'bJIHATA MHCIIEKLKS U IPeOpOsBaHETO HA yJI0Ba MOTaT Jja y4acTBat
MHCIIEKTOPY Ha Jipyra JOoroBapsilia CTpaHa WK JbprKaBa YiIeHKa.
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19) Unen 39 ce u3MmeHs1, KakTo cle/Ba:
a) maparpadu 1, 2 u 3 ce 3aMEHSAT ChC CIEIHOTO:

,»1. TlpucraHuniHara IbpaBa WieHKa MpeaocTaBs Ha KoMucusaTa cnucek Ha
OIpENICIICHUTE MPUCTAHMINA, B KOUTO MOXeE Jla ObJie pa3pelieHo BIN3aHETO Ha
puOOIOBHUTE KOPAOH C 11e pa3ToBapBaHe, TpaHCOOpAMpPaHE U/WIN
npeaoCTaBsAHC Ha MPUCTAHUIIIHA YCIIYI'd, U rapaHTHpa B Hau-rojasgMa Bb3MOKHA
CTEIICH, Y€ BCAKO OIPE/ICIICHO MTPUCTAHMIIE UMA JIOCTAThUCH KaIlaluTeT 32
NPOBEXKIAaHE HAa MHCIICKIMH ChIIIACHO HACTOsIIaTa riaBa. KoMmucusra npenasa
Ha U3NbJIHUTENHUS cekpeTap Ha NAFO crnucbka Ha onpesiesieHuTe
npuctanuma. Beska mocieapaiia npoMsiHa Ha CIIUCHKA Ce MyOJIMKYBa, KaTo
NPEIXOJHUAT CIIUCHK CE 3aMEHS C aKTYaJIHUsl, Hal-MaJlko 15 qHH npeau

HadaJIHaTa JaTa Ha IIPpUJIaraiC Ha IpomsAaHara.

2. IlpucranuinHaTa IbpkaBa WIEHKA ONPEeIis MUHUMAJIEH CPOK 3a
npeaBapuTenHo uckane. CpokbT 3a MPeABAPUTEIHO UCKAHE € TPU paOOTHH IHU
Mped OYaKBaHOTO BpeMe Ha MpHUCTUraHe. Bbrnpeku ToBa, ChIriacyBaHo ¢
Komucusita, npuctanuiiiHaTa IbprkaBa 4ieHKa MOXKE /1a MIPEIBUIU APYT CPOK
3a MpeiBapUTEIIHO UCKaHe, KaTo B3eMe NIpeBU/L, inter alia, BUia NPOLYKT OT
yJlIoBE€HaTa puda UM pa3CTOSTHUETO MEX/ly MecTaTa 3a puO0JIOB U CBOUTE
npucranuuia. [IpucranumniHara appxana 4ieHKa IpeocTaBst HHPOpMaIUsITa
OTHOCHO CpOKa 3a IpeABapUTeIHO UckaHe Ha Komucusra, kodTo s chobiiaBa

Ha U3NBJIHUTENHUS cekpeTap Ha NAFO.
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[IpucranuniHaTa abpkaBa WieHKa ONpeesisi KOMIETEHTHUS OpraH, KOUTO
JeiicTBa KaTo 3BEHO 3a KOHTAKT 3a LIEJINTE Ha I10JIy4aBaHETO Ha UCKAHUS B
CBOTBETCTBHUE C WiEH 41, moinyyaBaHETO Ha OTBBPKIACHUS B CbOTBETCTBUE C
wieH 40, maparpad 2, 1 JaBaHEeTO Ha pa3pelleHusi B CbOTBETCTBUE C naparpad
6 ot HacTosuus wieH. [Ipucranuiinara App:kaBa YieHKa IPeaoCTaBs
HAaUMEHOBAHHUETO Ha KOMIIETEHTHHSI OpraH U JaHHUTE 3a BPb3Ka C HErO Ha

Komucusita, KosITo T¥ ChOOIIIaBa HA U3ITBIHUTENHUS cekpeTap Ha NAFO.*;

0) maparpad 8 u 9 ce 3aMEHAT ChC CICTHOTO:

”8'

[TpucranuniHara qbpxaBa YieHKa HE3a0aBHO yBEIOMSIBA KalluTaHa Ha Kopaba
3a CBOETO PELICHHE JaIH 1A pa3peliy WIK J1a OTKaXe BIM3aHETO B
MPUCTAHUIIETO WK — aKO KOpaObT € B IPUCTAHUIIIE — Pa3TOBAPBAHETO,
TpaHCcOOPIUPAHETO U JPYTUTE HAUMHU 32 U3IMOJI3BAaHE HA IPUCTAHUIIETO. AKO
ObJie pa3pelieHo BiIn3aHe Ha Kopada, MpUCTaHUIIIHATA IbPKaBa YJIeHKA BpbIa
Ha KanmuTaHa Ha Kopaba xomue oT popMyIsipa 3a MpeIBapUTEIHO HCKaHE 10
OpraHUTE Ha AbPKABHUS PUCTAHUILEH KOHTPOJI, ChIbPKalll C€ B IPUIIOKEHUE
II.L xbM MOM, nnocodeH B To4ka 43 OT NPUJIOKEHUETO KbM HACTOSIIIHS
periamMeHT, ¢ HaajexxHo nonbiaHeHa yacTt C Ha popmyisipa. ToBa konue ce
u3Mpaia u Ha u3nbiaHuTenHus cekperap Ha NAFO c konue 1o Komucusira u
EAKP. B cinyuail Ha OTKa3 IPUCTAHUIIHATA AbPXKABa WICHKA YBEAOMsIBA U

norosapsimara ctpasa B NAFO — nbpikaBa Ha 3HAMETO.
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9.  Ilpu oTTerisiHe Ha MPEIBAPUTEIHOTO UCKAaHE, IOCOUYEHO B wieH 41, maparpad
2, IpUCTaHMIIHATA IbpXKaBa WIEHKA H3MpaIla KOMue Ha OTTETJIeHUs (GOpMYIIsp
3a IpeABapUTEIHO UCKAHE JJ0 OPraHUTE Ha JIbPKABHUSI IPUCTAHUILEH KOHTPOJ

Ha u3nbiaHuTenHus cekperap Ha NAFO c konue 1o Komucusara u EAKP.;
B) maparpad 17 ce 3aMeHs CbC CIIEAHOTO:

,»17. llpucranumnara IbpxaBa 4ieHKa He3a0aBHO M3IIpala KOMUE OT BCEKH
JIOKJIaJ OT MHCIIEKLUS Ha JbPKAaBHUSA IPUCTAHUIIECH KOHTPOJI Ha

m3nbiaHUTENHUS cexkperap Ha NAFO ¢ konme 1o Komucusita u EAKP.*
20) Usnen 45 ce 3aMeHsl CbC CIIETHOTO:

,, Qnen 45
3abensazanu Kopabu Ha mpema cmpana 8 pe2yiamopHama 30Ha U UHCNeKYUs Ha MAKued

Kopaobu

Bcesika onpaBomolieHa CbhIVIaCHO cXeMara 3a CbBMECTHH MEKIYHAPOAHU UHCIIEKIIUH U
HaOJI0ICHNE IbpKaBa YIEHKa, U, KoraTo € neiechoopasno, EAKP, xosTo n3bpiiBa
MHCIEKIMY U/UIIM HaJ[30p B perysiaTOpHATa 30HA U KOATO 3a0eNeXU WK UIASHTHPULIUpPa

K0p8.6 Ha TpE€Ta CTpaHa a U3BbpIIBa pI/I6OJ'IOBHI/I JIEHHOCTHU B peryjiaropHara 30Ha:

a)  mpenasa HezabaBHO MH(popmanuaTa Ha Komucusra, kato u3nona3sa Gopmysisipa 3a
JTOKJIaJ1 3a IEJINTE Ha HAJa30pa, Chbpikail ce B mpmioxenue [V.A kpm MOU,

MOCOYEH B TOYKA 38 OT MPUIIOKEHUETO KbM HACTOAIINS PETJIAMEHT;
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21)

6)

roJjiara yCcuiius 1a M’HGOopMHpa KarnuraHa Ha Kopaba 3a ChIIecTByBalaTa
npe3ymnnus, 4e kopadsT u3BbpiiBa HHH puboinos, u e Tasu undopmarnus mie
ObJie pa3snpoCTpaHEHa 10 BCUYKH JJOTOBAPSILU CTPaHH, CbOTBETHUTE PETMOHAIHU
OpraHu3al|M 32 yIpaBlieHUe Ha puOApCTBOTO U IbpXKaBaTa WICHKA Ha 3HAaMETO Ha

Kopaba;

aKo € uenecso6pa3H0, HCKa pa3pCHICHUC OT KalluTaHa Ha Kopa6a 3a KayBaHC Ha

O0opaa Ha Kopaba ¢ 11eJT MHCTICKIIUS, |
KOraTo KallMTaHbT Ha Kopada J1ajie ChIlache 3a MHCIICKITHU:

1)  He3abaBHO m3mpama Ha Komucusita KOHCTaTalMUTE HA WHCIIEKTOPA, KaTo
U3110J13Ba (hOpMYJIsipa 3a TOKJIAJ] OT MHCIEKIHTA, ChAbPIKalll Ce B
npunoxenue [V.B kb MOMU, nocouen B Touka 41 OT IpHIIOKEHUETO KbM

HACTOAIIUA PCTIIaMCHT, U

il)  mpemocTaBs KONHMeE OT JOKJIa/a OT MHCIIEKIMATA HA KaluTaHa Ha Kopaba.

B unen 50, maparpad 2 ce 106aBsT ciegHuTe OyKBU:

,»H)

pa3MepHTe Ha OKOTO Ha MPEXKUTE, MOCOUeHU B wieH 13, maparpad 2;

TEXHUUYECKUTE CHEIU(PUKAIIMU 32 COPTHPAIIH CUTa, CKApU U 3aKIIFOYBAIIN BEPUTH
npu prOOJIOBa HAa CEBEpHA CKapuJia, TOCOYEHH B WwieH 14, maparpad 2, KakTo 1
TECXHUYCCKUTC CHGIII/I(bI/IKaIII/II/I 3a COpTUpAIUTE CUTA NI NPUKPCIICHU CIICMCHTH,

nocoueHu B wieH 14, maparpad 3 unu naparpad 3a;

30HOBUTC OTPAHUYCHU UJIU OTPAaHUYCHHUATA BbB BPEMETO 3a IbHHUTC pI/I6OJ'IOBHI/I

JIEHHOCTH, TOCOYEeHHU B 4jieH 18.%
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22) IIpunoxeHneTo ce u3MeHsl, KakTo ClIe/IBa:
a)  Touka 44 ce 3aMeHs CbC CIEIHOTO:

»44. Tlpunoxenne IV.H xbM MOU 0THOCHO HHCHIEKIIMUTE, TOCOYEHO B WiIEH 39,

naparpad 11;;
0) nmo0aBs ce cieaHaTa TOYKa 45:

»45. Ilpunoxenue II.H xbM MOU, Bb3 0CHOBA Ha IpolierypaTa 3a IpeaoCcTaBsHe
Ha JIOCTBII Ha JIMIAa B PAMKHUTE Ha JOTOBapsILIUTE CTPAaHU J10 yeOcaiiTa OTHOCHO

HaOJIFOJICHUETO, KOHTPOJIA U Haj30pa. .

Ynen 2

HacrosmusT pernmamMeHT Bin3a B CHIIa Ha JIBAJIECETH JICH ciiel] myOianKyBaneTo My B Oguyuanen

6ECMHUK HA E6p01’l€l/7€K1/lﬂ Cbl03.

Hacrosmusar PETIIAMCHT € 3aABJIDKUTCIICH B CBOATA LSIJIOCT U CC ITpHJIara IpsKoO BbB BCHYKHU

ABPIKABU YJICHKH.

CscraBeno B bprokcen Ha

3a Esponetickus napiamenm 3a Cveema
IIpeocedamen IIpeoceoamen
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	a) точка 6 се заменя със следното:
	„6. „риболовен кораб“ означава всеки кораб на Съюза, който е оборудван или предназначен за риболовни дейности или извършва такива, включително преработване на риба, трансбордиране или друга дейност за подготовка или във връзка с риболовни дейности, вк...

	б) добавя се следната точка:
	„31. „уебсайт относно наблюдението, контрола и надзора“ означава уебсайта на NAFO относно наблюдението, контрола и надзора, който съдържа информация за инспекции в морето и в пристанищата.“

	a) параграф 2 се заменя със следното:
	„2. Държавите членки могат да разрешат на риболовните кораби, плаващи под тяхно знаме, да извършват риболов на запаси, за които не е разпределена квота на Съюза в съответствие с приложимите възможности за риболов (наричана по-нататък „квота „Други“), ...

	б) в параграф 3 буква в) се заменя със следното:
	„в) уведомява Комисията и ЕАКР за имената на корабите на Съюза, които възнамеряват да извършват риболов в рамките на квота „Други“, най-малко 48 часа преди всяко влизане и след отсъствие от регулаторната зона в продължение на най-малко 48 часа. По въз...

	„г) забранява извършвания от нейните кораби целеви риболов на морски костур в участък 3М между 24:00 UTC на деня, на който натрупаният деклариран улов се очаква да достигне 50 % от ОДУ на морски костур в участък 3М съгласно уведомлението в съответстви...
	д) забранява извършвания от нейните кораби целеви риболов на морски костур в участък 3М в 24:00 UTC на деня, на който натрупаният деклариран улов се очаква да достигне 100 % от ОДУ на морски костур в участък 3М съгласно уведомлението в съответствие с...
	„a) Съюзът не е получил квота за този запас в този участък в съответствие с приложимите възможности за риболов;
	б) прилага се забрана за риболов за съответния запас (мораториум); или“
	„Член 9a Атлантическа треска в участък 3M
	1. Следните мерки за контрол се прилагат за кораби с повече от 1 250 kg улов на атлантическа треска от участък 3M на борда:
	a) корабите разтоварват или трансбордират своя улов на атлантическа треска от участък 3М само в пристанищата, определени в съответствие с член 39;
	б) най-малко 48 часа преди очакваното време на пристигане в пристанището корабът или негов представител, действащ от негово име, съобщава на компетентния пристанищен орган очакваното време на пристигане, очакваното количество уловена атлантическа тре...
	в) всяка държава членка извършва инспекция на всяко разтоварване или трансбордиране на улов на атлантическа треска от участък 3М в нейните пристанища, изготвя доклад от инспекцията във формàта, определен в приложение IV.C към МОИ, посочен в точка 9 от...

	2. Всяка държава членка извършва инспекция на корабите с по-малко от 1 250 kg улов на атлантическа треска от участък 3M на борда въз основа на управлението на риска.
	3. Комисията или посочен от нея орган гарантира, че информацията, посочена в параграф 1, буква в) се предава без забавяне на изпълнителния секретар на NAFO с цел публикуване на уебсайта относно наблюдението, контрола и надзора.“
	a) параграф 1 се изменя, както следва:
	i) буква в) се заменя със следното:
	„в) всяка държава членка изпраща името на всяко пристанище, което тя е определила за посочената цел, на Комисията, която на свой ред го предава на изпълнителния секретар на NAFO. Всички последващи промени в списъка се считат за замяна на предишния и с...

	ii) буква д) се заменя със следното:
	„д) всяка държава членка извършва инспекция на всяко разтоварване на черна писия в нейните пристанища, изготвя доклад от инспекцията във формàта, определен в приложение IV.C към МОИ, посочен в точка 9 от приложението към настоящия регламент, и го изпр...


	б) параграф 2, буква г), точка i) се заменя със следното:
	„(i) не получи потвърждение в рамките на 72 часа от изпращането на уведомлението в съответствие с буква а); или“

	„9. Забранява се извършването на целеви риболов на гренландска акула (Somniosus microcephalus) в регулаторната зона.
	10. Риболовните кораби, плаващи под флага на държава членка, полагат всички разумни усилия за свеждане до минимум на случайния улов и на смъртността, и когато са живи, освобождават гренландските акули по начин, който причинява възможно най-малко наран...
	a) параграф 1 се заменя със следното:
	„1. За целите на настоящия член размерът на окото се измерва в съответствие с приложение III.А към МОИ, посочено в точка 10 от приложението към настоящия регламент.“;

	б) параграф 2, буква а) се заменя със следното:
	„a) 40 mm за скариди, включително северни скариди (PRA);“

	„3a. Риболовните кораби, извършващи целеви риболов с траулери на атлантическа треска в участък 3М, използват сортираща решетка с цел намаляване на улова на по-малки екземпляри атлантическа треска с минимално разстояние между решетките от 55 mm. Сортир...
	„Член 18 Зонови ограничения за дънните риболовни дейности
	1. До 31 декември 2021 г. корабите нямат право да извършват дънни риболовни дейности в никоя от зоните, които са изобразени на фигура 3 от МОИ, посочена в точка 14 от приложението към настоящия регламент, и определени чрез свързване на координатите, п...
	2. До 31 декември 2021 г. корабите нямат право да извършват дънни риболовни дейности в зоната на участък 3O, която е изобразена на фигура 4 от МОИ, посочена в точка 16 от приложението към настоящия регламент, и определена чрез свързване на координатит...
	3. До 31 декември 2021 г. корабите нямат право да извършват дънни риболовни дейности в зони 1—13, които са изобразени на фигура 5 от МОИ, посочена в точка 18 от приложението към настоящия регламент, и определени чрез свързване на координатите, посоче...
	„Член 23 Правила за чартър
	1. За целите на настоящата глава „договаряща страна чартьор“ означава договарящата страна, на която е предоставено право на риболов в съответствие с приложения I.A и I.B към МОИ, или държава членка, на която са разпределени риболовни възможности, а „д...
	2. Може да се извършва улов на цялата квота или на част от квотата, разпределена на договарящата страна чартьор, като се използва кораб, нает по договор за чартър и с разрешение за риболов (наричан по-нататък „кораб, нает по договор за чартър“), плава...
	a) договарящата страна — държава на знамето е дала писмено съгласие за договора за чартър;
	б) договорът за чартър е ограничен до един риболовен кораб на договаряща страна – държава на знамето през която и да е календарна година;
	в) продължителността на риболовните операции по договора за чартър не надвишава общо шест месеца през която и да е календарна година; и
	г) корабът, нает по договор за чартър, е кораб, за който няма данни преди това да е извършвал ННН риболов.

	3. Целият улов и прилов, добит от наетия кораб в изпълнение на договора за чартър, се отчита за договарящата страна чартьор.
	4. Договарящата страна – държава на знамето не разрешава корабът, нает по договор за чартър, при извършване на риболовни операции съгласно договора за чартър да извършва риболова по която и да е разпределена квота на договарящата страна — държава на з...
	5. Трансбордиране в морето може да се извършва само с предварителното разрешение на договарящата страна чартьор, която гарантира, че то се извършва под надзора на наблюдател на борда.
	6. Преди влизането в сила на договора за чартър договарящата страна — държава на знамето уведомява писмено изпълнителния секретар на NAFO за съгласието си с договора за чартър и предоставя на наетия кораб копие от уведомлението, издадено от изпълнител...
	6а. Когато корабът, нает по договор за чартър, е риболовен кораб на Съюза, държавата членка на знамето уведомява писмено Комисията преди влизането в сила на договора за чартър. Ако Комисията прецени, че са изпълнени съответните условия, установени в ...
	6б. Преди договорът за чартър да породи действие, договарящата страна чартьор предоставя на изпълнителния секретар на NAFO и на кораба, нает по договор за чартър, писмено следната информация, копие на която се съхранява по всяко време на борда на кораба:
	a) име, регистрационен номер на държавата на знамето, номер на ИМО и държава на знамето на кораба;
	б) предишно име или имена и държава (или държави) на знамето на кораба, ако има такива;
	в) имената и адресите на собственика (или собствениците) и операторите на кораба;
	г) копие от договора за чартър и разрешение или лиценз за риболов, които договарящата страна чартьор е издала на кораба, нает по договор за чартър; и
	д) квотата, разпределена на кораба.

	6в. Когато договарящата страна чартьор е Съюзът, държавата членка чартьор съобщава информацията, посочена в параграф 6б, на Комисията, преди договорът за чартър да породи действие. Ако Комисията прецени, че са изпълнени съответните условия, установен...
	7. Когато корабът, нает по договор за чартър, е риболовен кораб на Съюза, държавата членка на знамето уведомява Комисията незабавно за настъпването на някое от следните събития:
	a) началото на риболовните операции по договора за чартър;
	б) спирането на риболовните операции по договора за чартър;
	в) възобновяването на спрени риболовни операции по договор за чартър;
	г) края на риболовните операции по договора за чартър.

	8. Договарящата страна — държава на знамето води отделни записи на данните за улова и прилова от риболовните операции по всеки договор за чартър на кораб, плаващ под нейно знаме, и ги докладва на Комисията, която от своя страна ги предава на договарящ...
	a) в параграф 2 буква а) се заменя със следното:
	„a) се записва точно уловът при всяко влачене/залагане по участък;“;

	б) параграф 3 се изменя, както следва:
	i) буква б) се заменя със следното:
	„б) се записва производството на всеки вид риба и всеки тип продукт по участък;“;

	ii) буква г) се заменя със следното:
	„г) се отбелязва всеки запис в съответствие с член 24; и“;

	iii) добавя се следната буква д):
	„д) когато производството е осъществено в деня на инспекция, информацията, свързана с улова, преработен на същия ден, се предоставя при поискване на инспектора.“;


	в) параграф 6 се изменя, както следва:
	i) в първа алинея буква в) се заменя със следното:
	„в) доклад за улова (CAT): количество на задържания улов и количество на изхвърления улов по видове за деня преди доклада, по участъци, като това задължение трябва да се изпълни и при липса на улов; докладът се изпраща всеки ден преди 12:00 ч. UTC, ос...

	ii) втората алинея се заменя със следното:
	„Уловът се докладва на равнище видове под съответстващия им 3-буквен код, описан в приложение I.C към МОИ, посочено в точка 11 от приложението към настоящия регламент, или ако такъв не е посочен в приложение I.C към МОИ, се използва списъкът на видове...


	г) в параграф 9 се добавя следната алинея:
	„Буква а) от първа алинея на настоящия параграф не се прилага, ако целият улов е бил докладван в съответствие с параграф 6.“

	a) в параграф 5 се добавя следната буква:
	„ж) предава дневните доклади на наблюдателя, посочени в параграф 11, буква д), на изпълнителния секретар на NAFO по електронен път и веднага след получаването им.“;

	б) параграф 7 се заменя със следното:
	„7. Всяка държава членка представя:
	a) не по-късно от 24 часа преди разполагането на борда на риболовен кораб на наблюдател – името на риболовния кораб и международната радиопозивна, заедно с името и идентификационния номер (ако е приложимо) на съответния наблюдател;
	б) в рамките на 20 дни след пристигането на кораба в пристанището – посочения в параграф 11 доклад на наблюдателя за рейса;
	в) до 15 февруари всяка година – доклад за спазването през предходната календарна година на задълженията, предвидени в настоящия член.“;


	в) параграф 15 се заменя със следното:
	„15. Информацията, която държавите членки са длъжни да предоставят в съответствие с параграф 3, букви в) и г), параграф 5, буква а), параграф 6, буква в) и параграф 7, се предава на ЕАКР с копие до Комисията. ЕАКР гарантира, че тази информация се пред...

	a) параграф 2 се заменя със следното:
	„2. Инспекциите и надзорът се осъществяват от инспектори, определени от държавите членки, ЕАКР и Комисията. Държавите членки и Комисията съобщават имената на инспекторите чрез схемата на ЕАКР.“;

	б) параграф 7 се заменя със следното:
	„7. Инспекторите, които посещават изследователски кораб, се съобразяват със състоянието на кораба и ограничават процедурите за инспекция само до необходимото за потвърждаване, че корабът извършва дейности, които съответстват на неговия изследователски...

	a) в параграф 2 буква а) се заменя със следното:
	„a) предава доклада за целите на надзора на ЕАКР, която го представя незабавно на изпълнителния секретар на NAFO, за да бъде предаден на договарящата страна — държава на знамето на кораба;“;

	б) параграф 4 се заменя със следното:
	„4. Всяка държава членка изпраща доклада от разследването на ЕАКР, която го изпраща на изпълнителния секретар на NAFO и на Комисията.“

	a) в параграф 2, буква в) точка ii) се заменя със следното:
	„ii) записват тези обобщения, както и разликите между регистрирания улов и своите оценки на улова на борда на кораба в съответните раздели от доклада от инспекцията;“;

	б) в параграф 3 буква а) се заменя със следното:
	„a) изпраща доклада от инспекцията в морето, ако е възможно, в рамките на 20 дни след инспекцията, на ЕАКР, която го предава на изпълнителния секретар на NAFO;“

	a) в параграф 1 буква ж) се заменя със следното:
	„ж) уведомяват всеки наблюдател на борда на кораба за нарушението.“;

	б) параграф 2 се изменя, както следва:
	i) в първа алинея буква а) се заменя със следното:
	„a) в рамките на 24 часа след констатиране на нарушението изпраща писмено уведомление за докладваното от нейните инспектори нарушение на Комисията и ЕАКР, които на свой ред го предават на компетентния орган на договарящата страна — държава на знамето,...

	ii) втората алинея се заменя със следното:
	„ЕАКР представя доклада от инспекцията на изпълнителния секретар на NAFO.“


	a) параграф 1 се изменя, както следва:
	i) буква а) се заменя със следното:
	„a) риболов в рамките на квота „Други“ без предварително уведомление на Комисията и ЕАКР в нарушение на член 5;“;

	ii) буква д) се заменя със следното:
	„д) риболов в зона със забрана за риболов в нарушение на член 9, параграф 5 или член 18;“;

	iii) буква ж) се заменя със следното:
	„ж) използване на мрежи с неразрешени размери на окото или решетката в нарушение на член 13 или член 14;“;

	iv) буква к) се заменя със следното:
	„к) неизпращане на съобщенията, свързани с улова, в нарушение на член 12, параграф 1 или член 25;“;


	б) параграф 5 се заменя със следното:
	„5. За целите на параграфи 3 и 4 „неправилно записване на улова“ означава разлика от най-малко 10 тона или 20 % — в зависимост от това коя от двете стойности е по-голяма — между извършените от инспекторите приблизителни оценки на преработения улов на ...

	в) параграф 6 се заменя със следното:
	„6. При съгласие от страна на държавата членка на знамето и от договарящата страна, която е пристанищната държава, ако е различна, в пълната инспекция и преброяването на улова могат да участват инспектори на друга договаряща страна или държава членка.“

	a) параграфи 1, 2 и 3 се заменят със следното:
	„1. Пристанищната държава членка предоставя на Комисията списък на определените пристанища, в които може да бъде разрешено влизането на риболовните кораби с цел разтоварване, трансбордиране и/или предоставяне на пристанищни услуги, и гарантира в най-г...
	2. Пристанищната държава членка определя минимален срок за предварително искане. Срокът за предварително искане е три работни дни преди очакваното време на пристигане. Въпреки това, съгласувано с Комисията, пристанищната държава членка може да предвид...
	3. Пристанищната държава членка определя компетентния орган, който действа като звено за контакт за целите на получаването на искания в съответствие с член 41, получаването на потвърждения в съответствие с член 40, параграф 2, и даването на разрешени...

	б) параграф 8 и 9 се заменят със следното:
	„8. Пристанищната държава членка незабавно уведомява капитана на кораба за своето решение дали да разреши или да откаже влизането в пристанището или — ако корабът е в пристанище — разтоварването, трансбордирането и другите начини за използване на прис...
	9. При оттегляне на предварителното искане, посочено в член 41, параграф 2, пристанищната държава членка изпраща копие на оттегления формуляр за предварително искане до органите на държавния пристанищен контрол на изпълнителния секретар на NAFO с коп...

	в) параграф 17 се заменя със следното:
	„17. Пристанищната държава членка незабавно изпраща копие от всеки доклад от инспекция на държавния пристанищен контрол на изпълнителния секретар на NAFO с копие до Комисията и ЕАКР.“

	„Член 45 Забелязани кораби на трета страна в регулаторната зона и инспекция на такива кораби
	Всяка оправомощена съгласно схемата за съвместни международни инспекции и наблюдение държава членка, или, когато е целесъобразно, ЕАКР, която извършва инспекции и/или надзор в регулаторната зона и която забележи или идентифицира кораб на трета страна ...
	a) предава незабавно информацията на Комисията, като използва формуляра за доклад за целите на надзора, съдържаш се в приложение IV.А към МОИ, посочен в точка 38 от приложението към настоящия регламент;
	б) полага усилия да информира капитана на кораба за съществуващата презумпция, че корабът извършва ННН риболов, и че тази информация ще бъде разпространена до всички договарящи страни, съответните регионални организации за управление на рибарството и...
	в) ако е целесъобразно, иска разрешение от капитана на кораба за качване на борда на кораба с цел инспекция; и
	г) когато капитанът на кораба даде съгласие за инспекция:
	i) незабавно изпраща на Комисията констатациите на инспектора, като използва формуляра за доклад от инспекцията, съдържащ се в приложение IV.B към МОИ, посочен в точка 41 от приложението към настоящия регламент; и
	ii) предоставя копие от доклада от инспекцията на капитана на кораба.“

	„и) размерите на окото на мрежите, посочени в член 13, параграф 2;
	й) техническите спецификации за сортиращи сита, скари и заключващи вериги при риболова на северна скарида, посочени в член 14, параграф 2, както и техническите спецификации за сортиращите сита или прикрепени елементи, посочени в член 14, параграф 3 ил...
	к) зоновите ограничения или ограниченията във времето за дънните риболовни дейности, посочени в член 18.“
	a) точка 44 се заменя със следното:
	„44. Приложение IV.H към МОИ относно инспекциите, посочено в член 39, параграф 11;“;

	б) добавя се следната точка 45:
	„45. Приложение II.Н към МОИ, въз основа на процедурата за предоставяне на достъп на лица в рамките на договарящите страни до уебсайта относно наблюдението, контрола и надзора.“.


		2021-07-14T13:56:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



